BLACKSTORM




Turvallisuusohjeet

- Lue ohjeet ja sailyta ne tulevaa tarvetta varten.

- Jos jokin osa laitteesta rikkoontuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen tai jalleen-
myyjaan. Laitteessa ei ole kayttajan huollettavia osia.

- Poista kaikki suojamuovit ja tarrat laitteesta.

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain kuivissa sisatiloissa.

- Ala altista laitetta tai sahkojohtoa vedelle tai muulle nesteelle.

- Ala altista laitetta tulelle, suoralle auringonvalolle tai muulle kuumuudelle, liialliselle kylmyy-
delle tai syovyttaville aineille.

- laitetta tulee kayttaa ja sailyttaa huoneenlammossa.

- laitetta voivat kayttaa myos yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos heita on
neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kayton edellyttama valvonta
ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei pida leikkia laitteella. Lasten ei saa
antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Ala jata akkua latautumaan ilman valvontaa.

- Irrota latauslaite pistorasiasta ja laitteesta akun latauduttua tayteen.

- Alairrota latauslaitetta/pistotulppaa pistorasiasta vetamalla johdosta, vaan veda aina itse
|latauslaitteesta/pistotulpasta.

- lataa laitetta kuivassa tilassa, jossa ei ole herkasti syttyvia tai rajahtavia aineita.

- laitteessa saa kayttaa ainoastaan sille soveltuvaa CE-merkittya latauslaitetta, jonka
USB-A-liitannan ulostulojannite on 5 V. Laitteen mukana ei toimiteta latauslaitetta.

- latauslaite tulee kytkea pistorasiaan, johon on esteeton paasy.

- Varmista, etta latausjohto ei muodosta kompastumisvaaraa. Varmista, ettei latausjohto taitu,
joudu puristuksiin, tai altistu vedelle tai kosteudelle.

- Epatavallisen hajun tai valon esiintyessa, lopeta lataus heti, ja ota yhteys huoltoon.

- Ala lataa jos latausliitanta, latauslaite tai pistorasia on kostea.

- Ala puhkaise akkua.

- Akku tulee ladata tilassa, jossa lampotila on +5 °C - +40 °C.

Tuotteen turvallinen havittaminen

Laitetta tai sen oheistarvikkeita ei saa havittaa normaalin talousjatteen seassa sen

elinkaaren paatyttya. Toimita laite kierratettavaksi jalleenmyyjalle tai paikalliselle C E
kierratyksesta vastaavalle jatteenkasittelylaitokselle. Lisatietoja saat jalleenmyyjaltasi ﬁ
tai jatehuoltoyhtioltasi.



Tekniset tiedot

Merkki ja malli Blackstorm Serenity TKL RGB

Akku OC 3,7V Li-ion 4000 mAh / 14,8 Wh

Yhteydet Tri-mode, langaton Bluetooth 5.0,
WiFi 2,4 GHz, langallinen USB-C N-Key
Rollover (NKRO)

Taajuus 2,4 GHz EIRP < 4 dBm

Liitannat USB-C

Yhteensopivuus Windows ja MacOS
(Windows-nappaimistoasettelu)

Virkistystaajuus 1000 Hz ultrapolling (USB-C) /
125 Hz (Bluetooth)

Vasteaika 1 ms (USB-C ja Wi-Fi) /
8 ms (Bluetooth)

Mitat 366,3 x 141,2 x 44,2 mm

Paino 1240 ¢

Painallusvoima 4515 gf

Liikerata 4 mm

Pre-travel 2,0:0,6 mm

Liitanta 5-pin

Ohjelmoitavat RGB-valot Kylla

Pakkauksen sisalto Nappaimisto, punottu 1,5 m

USB-A-USB-C-kaapeli, nappainhattujen ja
kytkinten poistotyokalu, kolme varakytkinta

Verkkokauppa.com Oyj vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Blackstorm Serenity TKL RGB on direk-

tiivin 2014/53/EU mukainen.




Nappaimiston lataus ja kaytto
Lataa nappaimiston akku tayteen ennen ensimmaista kayttokertaa.

Keltainen merkkivalo vilkkuu, kun akun varaus on matala. Lataa nappaimisto kytkemalla USB-la-
tausjohto nappaimiston USB-liitantaan. Kytke latausjohdon toinen liitin tietokoneeseen tai
erikseen hankittavalla virta-adapterilla pistorasiaan, johon on esteeton paasy. Valkoinen valo
palaa, kun lataus on kaynnissa ja sammuu, kun akku on ladattu tayteen. Ala jata nappaimistoa
latautumaan ilman valvontaa. Kytke latausjohto irti nappaimistosta ja virtalahteesta latauksen
jalkeen.

Voit kayttaa nappaimistoa langattomasti joko Bluetooth- tai 2.4 G -yhteydella. Valitse nappai-
miston kytkimella, kumpaa tapaa kaytat:

- Bluetooth

1. Siirra kytkin asentoon B. Sininen merkkivalo syttyy.

2. Voit muodostaa Bluetooth-yhteyden samanaikaisesti kolmeen eri laitteeseen. G OFF B
Paina FN-painiketta seka E-, R- tai T-painiketta pohjassa samanaikaisesti. Sininen merkkivalo
valo vilkkuu nopeasti.

3. Kytke laitteesi Bluetooth-yhteys paalle ja valitse laitelistauksesta laitepari Serenity KB.

4. Yhteys on muodostettu, kun sininen merkkivalo sammuu.

Jos et ole muodostanut Bluetooth-yhteytta kahden minuutin kuluessa, parinmuodostustila
keskeytetaan. Kaynnista tila uudelleen painamalla mita tahansa nappainta.

- 240G

1. Siirra kytkin asentoon G, kun kaytat 2.4 G -yhteytta. G OFF B

2. Paina FN-painiketta ja Q-painiketta pohjassa samanaikaisesti. Sininen merkkivalo vilkkuu
nopeasti.

3. Kytke vastaanotin laitteeseen.
4. Pari on muodostettu, kun sininen merkkivalo sammuu.

Voit kayttaa nappaimistoa halutessasi myos langallisella yhteydella: G OFF B

1. Siirra kytkin asentoon OFF ja kytke USB-johdon liitin nappaimiston USB-liitantaan.

2. Langallisessa yhteydessa nappaimisto on aina latauksessa. Valkoinen merkkivalo palaa, kun
lataus on kaynnissa ja sammuu, kun akku on ladattu tayteen.



Merkkivalot

@ oresiock

@ viteys (Bluetooth/2.4 G/us)

Valoasetusten mukauttaminen

Voit mukauttaa W/A/S/D- ja nuolinappaimien valoasetuksia mieleisiksesi.

1. Paina ensin FN- ja '/*-nappaimia. Valojen mukautus alkaa.
2. Paina haluamaasi nappainta ja valitse sille haluamasi vari seitsemasta varivaihtoehdosta.

3. Tallenna mukautetut valoasetukset painamalla uudestaan FN- ja '/*-nappaimia.

4. Halutessasi voit tyhjentaa mukautetut valoasetukset painamalla kahdesti FN- ja '/*-nappaimia.
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Pikanappaimet

Nappainyhdistelma

Toiminto

N ESC Palauta tehdasasetukset

FN WIN Avaa ja sulje Windows-asetukset
FN 'T* Muuta ja tallenna valoasetukset

FN E/R/T Muodosta Bluetooth-yhteys

EN Q Muodosta 2.4 G -yhteys

FN INS Mukauta valoja

FN DEL Vaihda valojen vareja

FN SCR Muuta valojen likkuvuuden suuntaa
FN PRT SC Sytyta ja sammuta taustavalaistus
FN 1! Tallenna mukautetut valoasetukset
FN Nuoli ylds Lisaa taustavalaistuksen kirkkautta
FN Nuoli alas Vahenna taustavalaistuksen kirkkautta
FN Nuoli oikealle  |Lisaa taustavalaistuksen nopeutta
N Nuoli vasemmalle | Vahenna taustavalaistuksen nopeutta
FN F1 Lisaa nayton kirkkautta

FN F2 Vahenna nayton kirkkautta

FN F3 Siirry aktiiviseen ikkunaan

FN F4 Siirry tyopoytanakymaan

N F5 Siirry selaimeen

FN F6 Vahenna aanenvoimakkuutta

EN F1 Lisaa aanenvoimakkuutta

N F8 Mykista

FN F9 Toista / Tauota toisto

FN F10 Pysayta toisto

FN F11 Edellinen aaniraita

FN F12 Seuraava aaniraita




Sakerhetsanvisningar

- las instruktionerna och spara dem for kommande behov.

- Om ndgon del av apparaten skadas, kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller aterforsal-
jare. Det finns inga delar som kan underhéllas av anvandaren.

- Tabort all skyddsplast och alla etiketter frdn apparaten.

- Apparaten ar endast avsedd for anvandning i torra inomhusmiljoer.

- Utsatt inte apparaten eller natsladden for vatten eller ndgon annan vatska.

- Utsatt inte apparaten for eld, direkt solljus eller annan varme, overdriven kyla eller fratande
amnen.

- Apparaten ska anvandas och forvaras i rumstemperatur.

- Denna apparat kan anvandas av barn over 8 ar och personer med nedsatta fysiska, sensoriska
eller mentala formagor eller bristande erfarenhet och kunskap om de halls under uppsyn eller
har getts instruktioner angdende saker anvandning av apparaten och forstdr de involverade
farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och underhll far inte utforas av barn
utan uppsyn.

- LAt inte batteriet laddas utan uppsikt.

- Koppla bort laddaren fran uttaget och enheten nar batteriet ar fulladdat.

- Koppla inte bort laddaren/stromkontakten fran uttaget genom att dra i sladden, dra alltid i
sjalva laddaren/stromkontakten.

- Ladda enheten pa en torr plats fri fran brandfarliga eller explosiva amnen.

- Anvand endast en lamplig CE-markt laddare med en USB-A-utgangsspanning pa b V. Ladda-
ren medfoljer inte enheten.

- Laddaren maste anslutas till ett uttag med obehindrad &tkomst.

- Se till att laddningskabeln inte utgor en snubbelrisk. Se till att laddningskabeln inte bojs,
klams eller utsatts for vatten eller fukt.

- Vid ovanlig lukt eller ljusfenomen, avbryt omedelbart laddningen och kontakta ett servicecen-
ter.

- Ladda inte om laddningskontakten, laddaren eller uttaget ar fuktigt.

- Stick inte hal pa batteriet.

- Batteriet bor laddas i ett rum med en temperatur pd +5°C - +40 °C.

Saker kassering av produkten

Produkten fér inte kasseras med hushallsavfall, utan bor levereras till en avfallssorterin-
gsstation som kan behandla elektroniskt avfall eller till en elektronikhandel for &tervin- C
ning. Du far mera information av din aterforsaljare eller ditt lokala avfallshanteringsbo- ﬁ

|ag.



Teknisk information

Marke och modell

Blackstorm Serenity TKL RGB

Batteri

DC 3,7 V Li-ion 4000 mAh /14,8 Wh

Anslutningsmojligheter

Tri-mode, tradlos Bluetooth 5.0,
WiFi 2,4 GHz, USB-C N-Key Rollover (NKRO)
(med kabel)

Frekvens 2,4 GHz EIRP < 4 dBm

Anslutningar USB-C

Kompatibilitet Windows och MacOS
(Windows-tangentbord)

Uppdateringsfrekvens 1000 Hz ultrapolling (USB-C) /
125 Hz (Bluetooth)

Responstid 1 ms (USB-C och Wi-Fi) /
8 ms (Bluetooth)

Matt 366,3 x 141,2 x 44,2 mm

Tryckkraft 45:15 gf

Motionsspar 4 mm

Pre-travel 2,0:0,6 mm

Anslutning 5-pin

Vikt 1240 g

Programmerbara RBG-ljus Ja

Forpackningens innehall

Tangentbord, flatad 1,5 m USB-A-USB-C-
kabel, verktyg for borttagning av tangentk-
nappar och brytare, tre reservbrytare

Verkkokauppa.com Oyj forsakrar att denna radioutrustningstyp Blackstorm Serenity TKL RGB ar

i overensstammelse med direktiv 2014/53/EG.
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Laddning och ibruktagning

Ladda tangentbordets batteri helt fore forsta anvandningen.

Det gula indikatorljuset blinkar nar batterinivan ar 13g. Ladda tangentbordet genom att ansluta
USB-laddningskabeln till USB-anslutningen i tangentbordet. Anslut den andra anden av laddnin-
gskabeln till en dator eller, med hjalp av en stromadapter, till ett tillgangligt eluttag. Stromadap-
tern medfoljer inte tangentbordet. Den vita lampan tands nar laddningen pagar och slacks nar
batteriet ar fulladdat. Lat inte tangentbordet laddas utan uppsikt. Koppla bort laddningskabeln
fran tangentbordet och stromkallan efter laddning.

Du kan anvanda tangentbordet tradlost med antingen Bluetooth eller 2.4G. Anvand brytaren pd
tangentbordet for att valja mellan dessa tva:

- Bluetooth
1. Stall brytaren till lage B. Det blaa indikatorljuset tands.
2. Du kan bilda Bluetooth-forbindelsen samtidigt med tre olika apparater. G OFF B

Trycka pd FN och E, R eller T samtidigt. Det blda indikatorljuset blinkar snabbt.
3. Satt pa Bluetooth i din apparat och bilda par med Serenity KB.
4. Parbildningen ar fardig nar indikatorljuset slacks.

Om du inte har bildat par inom tvd minuter blir parbildningen inaktiv.
Starta om parbildningen med att trycka pa nagon av tangentbordets knappar.

- 246
1. Stall brytaren till lage G nar du anvander 2.4 G-forbindelsen. G OFF B
2. Trycka pa FN och Q samtidigt. Det blda indikatorljuset blinkar snabbt.

3. Anslut mottagaren till apparaten.

4. Parbildningen ar fardig nar indikatorljuset slacks.

Du kan aven anvanda tangentbordet med USB-kabeln. G OFF B

1. Stall brytaren till lage OFF och anslut USB-kabeln till USB-anslutningen i tangentbordet.

2. Vid kabelforbindning ar tangentbordet alltid i laddning. Det vita indikatorljuset lyser nar
laddningen pagar och slacks nar batteriet ar fulladdat.



Indikatorljusen
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Justering av ljusinstallningar
Du kan justera W/A/S/D- och pilknapparnas ljusinstallningar.

1. Tryck forst pa FN och '/*. Ljusjusteringen borjar.

2. Tryck sedan pa den knapp du vill stalla om och valj en onskad farg av sju fargalternativ.
3. Spara justerade ljusinstallningar med att trycka pa FN och '/* en géng till.

4. Du kan radera justerade ljusinstallningar med att trycka tvd ganger p FN och '/*.
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Snabbknappar

Tangentkombination |Funktion

PN FSC Merstill fabriksinstéllningar

PN WIN Oppna och stang Windows-instillningar
FN ' Justera och spara ljusinstallningar
FN E/R/T Bilda Bluetooth-par

EN Q Bilda 2.4 G-forbindelse

FN INS Justera ljus

N DEL Andra pé ljusens farger

N SCR Andra p4 ljusdynamikens riktning
EN PRT SC Satt pa och slack bakgrundsljuset
FN 1! Spara justerade ljusinstallningar
N Nuoli ylds Oka bakgrundsljusets styrka

FN Nuoli alas Minska bakgrundsljusets styrka
FN Nuoli oikealle | Oka bakgrundsljusets hastighet
FN Nuoli vasemmalle |bakgrundsljusets hastighet

FN Fi Oka skarmens ljusstyrka

FN F2 Minska skarmens ljusstyrka

FN F3 G4 till det aktiva fonstret

N F4 G4 till Desktop

FN F5 G4 till lasaren

FN F6 Minska ljudstyrkan

EN F1 Oka ljudstyrkan

FN F8 Ljud av

FN F9 Spela upp / Pausa

EN F10 Stoppa

FN F Foregdende soundtrack

FN F12 Nasta soundtrack
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